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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkangioji organizacija Triboniy kaimo bendruomené, juridinio asmens kodas
302458063, adresas Parko g. 1, Triboniy k.,Gerviskiy sen.,SaléininkL; rajono savivaldybé (toliau -
perkancioji organizacija), vykdo projekta ,, Tri boniy kaimo bendruomenes i nfrastruktiiros gerinimas*,
pagal vietos projekto vykdymo 2026-01 29d sutart] Nr.31SI1-25-10-K-007-PR001] vykdydama §j
viesajj pirkimg numato jsigyti pirkimo sglygy techninéje specifikacijoje nurodyta pirkimo objekta.

1.2. Sis mazos vertés viesasis pirkimas (toliau - pirkimas) atlickamas vadovaujantis Viedyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus isakymu patvirtintu Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu (toliau —
Apradu), Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojandiais teisés aktais bei Siomis pirkimo sglygomis.

1.4.1. skelbimas;

1.4.2. pirkimo sglygos;

1.4.3.pirkimo dokumenty paai$kinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai | tiekéjy
klausimus (jeigu bus);

1.4.4. visa kita perkan¢iosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.5. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo sglygu, teisinga laikoma
informacija, nurodyta skelbime.

1.6. Jeigu perkan¢ioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo
dokumenty versija ir naujausiais pirkimo dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

1.7. Pirkimas vykdomas skelbiamos apklausos biidu naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis (toliau - CVP IS). Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS.
Pirkimas atliekamas elektroniniu biidu. Elektroninemis priemonémis pasitlymus gali teikti tik tie
tiekéjai, kurie yra registruoti CVP IS, pasiekiamoje adresu https://viesieiipirkimai.lt.

1.8. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo ir nesaliskumo reikalavimy,.

1.9. Tiesioginj ry§j su tickéjais igaliotas palaikyti perkanéiosios organizacijos atstovas
Algimantas Gylys, tel. +37061436644, el. p-triboniubendruomene@gmail.com, veiklos adresas
Parko g.1,Triboniy k.Gerviskiy sen.,Sal¢ininky rajono savivaldybe.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Sio pirkimo objektas — Aikstelés jrengimo ir sutvarkymo darbai.
2.1.1. Maksimali perkanéiajai organizacijai priimtina pasiilymo kaina — 42118,60 Eur (su

PVM). Didesne kaing perkancioji organizacija laikys per didele ir nepriimtina.

2.2. Pirkimas néra skaidomas j pirkimo dalis.

2.3. Pasitlymas turi biiti pateiktas visai pirkimo salygy techningje specifikacijoje nurodytai
apim¢iai, neskaidant jos smulkiau.

2.4. Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti pirkimo sglygy 1 priede .. Techniné specifikacija*
ir 3 priede ..VieSojo pirkimo sutarties projektas®,
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nacionaliniai standartai, nacionaliniaj techniniai liudijimai arba nacionalings techninés specifikacijos,
susijusios su darby projektavimu, samaty apskai¢iavimu ir vykdymu bej prekiy naudojimu), turi biti
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su odziais »arba lygiavertis®,

2.7. Tiekéjo isipareigojimy jvykdymo vieta — Parko g.1,Triboniy k.,Gerviskiy sen._.Saléininkq
rajono savivaldybe.

2.8. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes pirkimo objekto
kataloge néra.

3. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAIL KVALIFIKACLJOS IR KITI REIKALAVIMAI

3.1. Perkanéioji organizacija netikrins tiekéjo pagalinimo pagrindy nebuvimo pagal VP| 50 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

3.2. Kvalifikaciniai reikalavimai tiekéjams: ne maziau nej 2 mety patirtis analogi$kuose darbuose, kurioje
dirba ne matiau kaip 3 darbuotojai .Veikla susijusi su statybomis.

3.3. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo
sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Teis¢ verstis atitinkama veikla irodandius
dokumentus, jei tokia teisé reikalaujama pagal teisés aktus ir nebuvo patikrinta pasiiilymy
vertinimo metu, tiekéjas turi pateikti iki atitinkamy veikly vykdymo pradzios.

3.4. Tiekéjo pasidilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melagingg informacija, kurig perkanéioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

4. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

4.1. Tiekéjas savo pasiiilyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekeéjus,
Jeigu jie pasiilymo teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

4.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos paéius subtiekejus, taGiau tai negali salygoti
draudziamy susitarimy.

4.3. Sudarius sutart, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus
pripaZintas laiméjusiu, isipareigoja perkanéiajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkan¢ioji organizacija taip pat reikalauja, kad
tickéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,

4.4. Perkangioji organizacija netikrina subtiekéjy, pasalinimo pagrindy.

5. TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS
5.1. Pasililyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlymg teikianti tiekejy grupé su

pasitlymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti
nurodyta:



5.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio isipareigojimai vykdant
numatomg su perkanciaja organizacija sudaryti sutartj;

5.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybe uz
Isipareigojimy ir prievoliy perkanéiajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo Ju inaSo pagal
Jungtinés veiklos sutartj);

5.1.3. kuris 3ios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekejy grupés vardu teikti pasiiilyma, o
laiméjus pirkimg, — pasira$yti sutartj su perkantigja organizacija, teikti sgskaitas faktiiras
atsiskaitymams (mokéjimai bus atlickami tik vienam i§ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti
su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (igaliotas dalyvis) ir kt.

5.2. Perkan¢ioji organizacija nereikalauja, kad tickéjy grupes pateikty pasitilymg pripaZinus
laiméjusiu ir pasiiilius sudaryti sutartj, §i tiekéjy grupe jgyty tam tikrg teising forma,

5.3. Tiekéjui, teikian¢iam pasillymg savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudZziama bti kito tiekejo subtiekéju ar tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas,
tame pac¢iame pirkime,

6. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng
pasiilymg arba tkio subjekty grupes dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasililymus, visi tokie
pasilllymai bus atmesti. Tas pats tkio subjektas gali biiti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitlymuose
kaip subtiekéjas. Taip pat tickéjas, pateikes pasitilyma savarankiskai, ar pirkime dalyvaujantis
jungtinés veiklos pagrindu, gali bati kito tiekejo, pateikusio pasiiilyma tame pafiame pirkime,
subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima pagristy jrodymy, kad toks tikio subjekty elgesys turéty
bati kvalifikuojamas kaip draudZiamas susitarimas.

6.2. Tiekéjas negali pateikti alternatyviy pasiiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiiilyma,
jo pasililymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

6.3.Pirkimo metu derybos nebus vykdomos.

6.4. Perkancioji organizacija reikalauja pasitilymus teikti tik elektroninémis priemonémis
naudojant CVP IS. Pasitilymai popierinéje laikmenoje, jei tokie bty pateikti, bus grazinami neatplésti
tickejui (kurjeriui) ar graZinami registruotu laisku ir nebus priimami ir vertinami. Pasitlymus gali
teikti tik CVPIS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu https://viesiejipirkimai.lt/).
Pateikiami dokumentai ar skaitmenines dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant
nediskriminuojan¢ius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, xlIsx, docx ir
kt.).

6.5. Pasililymas turi biiti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino
pabaigos.Pagal Pirkimo salygy 2 priede pateikta formg parengtas pasiiilymas CVP IS
elektroninémis priemonémis turi biti pateiktas iki 2026m. balandzio 30d. 10:00 val.(Lietuvos
Respublikos laiku)

6.6. Pateikdamas pasitilyma, tiekéjas sutinka su Siais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad
Jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
1vykdymui,

6.7. Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiami lietuviy kalba. Jei reikalaujami
pridéti prie pasifilymo dokumentai negali bti pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai turi biti
pateikiami originalo kalba, pridedant vertimg j lietuviy kalbg. Vertimas turi biti patvirtintas vertéjo
parasu ir vertimo biuro antspaudu arba tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu.

6.8. Pasiilymas turi galioti ne trumpiau kaip 3 mén. nuo konkurso pasialymy pateikimo
termino pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasifilymas galioja
tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

6.9. Pasililyme nurodomi jkainiai/kaina pateikiami eurais. Apskai¢iuojant ikainj/kaing, turi
buti atsizvelgta j visus pirkimo sglygy, iskaitant pirkimo sutarties projekta, reikalavimus, [ pasitilymo
ikainius/kaing turi biti jskaityti visi mokesg&iai ir visos tiekejo i8laidos, apimanéios viska, ko reikia



visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties ivykdymui. I3laidos, kuriy tiekéjas teikdamas pasitilyma
nejskai¢iavo, nebus papildomai apmokamos.

6.10. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymo pateikimo terming. Apie nauja
pasililymy pateikimo terming prane$ama prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiek¢jams ir
patikslinant skelbima.

6.11. Pasitlymas turi biiti pateikiamas CVP IS priemonémis, kurj turi sudaryti uZpildyta
pasitlymo forma parengta pagal pirkimo salygy 2 prieda ir sie pasitilymo priedai:

6.11.1. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pasitilyma teikia kio subjekty grupé).

6.11.2. [galiojimas pateikti pasitilymg (jeigu pasitilymg pateikia ne tiek¢jo vadovas).

6.11.3. Jei tiekéjas pasitelkia tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — irodymai, kad $ie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarp;.

6.11.4. Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekejo deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikima bati subtiekéju pirkime.

6.12. Tiekejo pasitlyma sudaro CVP IS priemonémis pateiktos informacijos ir dokumenty
visuma.

6.13. Tiekéjas pasiiilymo formoje turi aiSkiai nurodyti, kuri pasiiilymo informacija yra
konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasiiilyme nebus nurodyta,
tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasiiilyme nurodyta informacija néra konfidenciali.
Konfidencialia informacija negali biti laikomos pasitlymo charakteristikos, | kurias turi biti
atsizvelgiama vertinant pasitilymus, taip pat informacija, nurodyta VPI 20 straipsnio 2 dalyje. Jeigu
perkantiajai  organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasililyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji privalo prayti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali J eigu
tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta termina, kuris negali buti trumpesnis kaip 3 darbo
dienos, nepateikia tokiy irodymy arba pateikia netinkamus irodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai,
negali buti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali, todél tiekéjui nurodZius tokig informacija kaip
konfidencialig, perkan&ioji organizacija turi teise¢ jj skelbti.

6.14. Pasiiilymas turi biti pasiraytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu.
Jeigu tickéjas dokumentus tvirtina naudodamas kvalifikuota elektroninj, o ne fizinj para$g, paraSas
turl atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai
organizacijai kilus abejoniy dé dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty
originalus,

6.15. Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad pasiiilymas atSaukiamas,
pripazjstamas galiojaniu, jeigu perkanéioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS priemonémis iki
pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

6.16. Kol nesibaige pasitilymy galiojimo laikas, perkan¢ioji organizacija turi teise prasyti CVP
IS priemonémis, kad tickéjai pratesty jy galiojimg iki konkrediai nurodyto laiko. Tiekéjas CVP IS
priemonémis tokj prasyma gali atmesti.

7. PASIULYMU SIFRAVIMAS

7.1. Tiekéjo teikiamas pasiiilymas gali buti uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti
uzsifruoty pasilyma, turi:

7.1.1. iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis
pateikti uzSifruotg pasitilyma (uzsifruojamas visas pasiiilymas arba pasililymo dokumentas, kuriame
nurodyta pasitilymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiilyma galima rasti interneto
svetainéje _https:z’fvpt.lrv.lt;’ltfnuorodosx’kiti-duomenvsﬁpasiulvmu-sifravimasf.

7.1.2. iki pirminio susipaZinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasiiilymais procediiros
(posédzio) pradzios CVP IS susiraSin€jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkan¢ioji
organizacija galés i8ifruoti pateikta pasitilyma. I8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas
neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susiradingjimo priemone, tickéjas turi teisg




slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanc¢iosios organizacijos oficialiu
elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas

telefonu ir (arba) kitais budais),

7.2. Tiekéjui uZSifravus visg pasitilymg ir iki pirminio susipaZinimo su CVP IS priemonémis
pateiktais pasitilymais procediiros (posédZio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio
arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkanCioji organizacija negaléjo i88ifruoti
pasidlymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzsifravo tik pasitilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasialymo kaina, o kitus pasitilymo
dokumentus pateiké neuZSifruotus — perkancioji organizacija tiek¢jo pasiilymg atmeta kaip
neatitinkant] pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasiiilymo kainos).

8. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
8.1. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas nereikalaujamas.
9. PAVYZDZIU PATEIKIMAS
9.1. Sitilomo pirkimo objekto pavyzdZiai nereikalaujami.
10. PIRKIMO DOKUMEN TU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

10.1. Tiekéjas tik CVP IS susiraSin€jimo priemonémis gali prasyti, kad perkancioji
organizacija paaiskinty ar pataisyty pirkimo dokumentus.

10.2. Perkan¢ioji organizacija atsako tik CVP IS susirasin€jimo priemonémis j kiekvieng
tiekéjo rasytinj pra§yma dél pirkimo dokumenty, jei prasymas yra pateiktas likus ne maziau kaip 2
darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

10.3. Tiekéjo prasymu, (pateiktu tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis) papildomi pirkimo
dokumentai (paaiskinimai ar pataisymai) pateikiami CVP IS priemonémis ne véliau kaip likus 1 darbo
dienai iki pasifilymy pateikimo termino pabaigos, jei jy paprasyta laiku. Paaiskinimai ar pataisymai
yra neatsiejama pirkimo dokumenty dalis.

10.4. Perkangioji organizacija, paaiSkindama ar pataisydama pirkimo dokumentus, privalo
uztikrinti tiekéjy anonimiSkuma, t. y. privalo uztikrinti, kad tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy,
dalyvaujan¢iy pirkimo procediirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

10.5. Nesibaigus pirkimo pasililymy pateikimo terminui, perkanc¢ioji organizacija savo
iniciatyva gali paaiskinti (pataisyti) pirkimo dokumentus pranesant prie pirkimo prisijungusiems
tiekéjams ir paskelbiant CVP IS priemonémis.

10.6. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki 10.3. p. nurodyto
termino (tiekéjui laiku pateikus praSymg paaiskinti, patikslinti arba, kai informacija tikslinama
perkan¢iosios  organizacijos iniciatyva), pasitlymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne
trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

10.7. Jeigu pateikti paaikinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo dokumentuose
nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitilymy rengimo
reikalavimus, pasiiilymy pateikimo terminas skai¢iuojamas i naujo nuo paaiSkinimy ar patikslinimy
paskelbimy CVP IS priemonémis dienos.

10.8. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiskinimai, pranegimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susiragingjimas yra vykdomas tik CVP IS susiraginéjimo priemonémis.

10.9. Perkangioji organizacija nerengs susitikimy su tiekejais dél pirkimo dokumenty
paaiskinimo.



' 10.10.1.- Tiekeéjai, norintys apzifiréti pirkimo objekta, turés suderinti i§ anksto laikg su
Algimantu Gyliu, tel, Nr. +3 70 61436644, el. p_.triboniubendruomene@Qmail.com, veiklos adresas:
Parko g.1,Triboniy k.Gervigkiy sen.,galéininkq rajono savivaldybe.

11. SUSIPAZINIMAS SU GAUTAIS PASI ULYMAIS

I1.1. Pirminis susipaZinimas su CVP IS priemonémis pateiktais tiekejy pasitilymais vyks 30
min. po skelbime nurodytos pasilymy pateikimo termino pabaigos.

11.2. Pirminio susipaZinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitilymais procediiroje
pasitilymus pateike tiekéjai nedalyvauja.

I1.3. Pirminio susipaZinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitlymais metu nustatomas
pasiiilymg pateikusio tiekéjo pavadinimas, pasitilyme nurodyta kaina ir patikrinama, ar yra pateiktas
pasitilymo galiojimo uztikrinimas (jei jo reikalaujama).

12. PASIULYMU NAGRINEJIMAS

12.1. Jei tiekéjo pasitilymas néra atmetamas, Komisija arba pirkimo organizatorius toliau
atlieka Sias pirkimo procediiras:

12.1.1. tikrina ar nebuvo pasiilytos per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos
kainos. Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didel¢ ir nepriimtina, jeigu Ji virdija perkanéiosios
organizacijos pirkimui skirtas 1ésas, nurodytas $iy pirkimo salygy 2.1.1. p.;

12.1.2. tikrina ar pasitilymas pateiktas tinkamai, ar kartu su pasiiilymu pateikti visi privalomi
dokumentai;

12.1.3. nustato, ar tiekéjo sitilomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus:

12.1.4. patikrina, ar tiekéjo pasiiilyme néra nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy;

12.1.5. patikrina, ar tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo
nejprastai maza;

12.1.6. sudaro pasitlymy eile ir nustato pirkimo laimétoja;

12.1.7. tiekéja, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, kvie¢ia sudaryti pirkimo sutartj.

12.2. Jeigu dalyvis pateiké netikslius, neissamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triiksta, perkancioji
organizacija gali nepaZeisdama lygiateisiskumo ir skaidrumo principy pradyti dalyvj Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protinga terming,
vadovaudamasi Viesyjy pirkimy nuostatomis Pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiSkinimo
taisyklémis.

12.3. Pasililymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis Viesyjy pirkimy
tarnybos nustatytomis Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaigkinimo taisyklés.

12.4. Komisija, pasiilymy vertinimo metu radus;i pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo
klaidy, privalo CVP IS priemonémis papradyti tiekéjy per nustatoma terming iStaisyti pasitilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant susipaZinimo su pasiiilymais metu uzfiksuotos kainos.
Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis,
ta¢iau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaina naujomis dalimis.

12.5. Bkilus klausimams dél pasililymy turinio ir pirkimo Komisijai paprasius CVP IS
priemoneémis, tiekéjai privalo CVP IS priemonémis pateikti papildomus paaiSkinimus nekeisdami
pasitlymo. Jeigu tiekéjas savo pasitlyme pateikia reikalaujamy dokumenty tinkamai patvirtintas
kopijas, Komisija turi teisg prasyti tiekéjo, kad jis Komisijai parodyty atitinkamy dokumenty
originalus.



. 12.6. Jeigu tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) atrodo nejprastai maza,
Komisija praso tickéja ja pagristi, vadovaujantis VP] 57 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatomis.
12.7. Komisija gali nevertinti viso pasitilymo, jeigu patikrinus pasiilymo dalj nustatoma, kad

pasillymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biti atmetamas.
13. ELEKTRONINIS AUKCIONAS

13.1. Elektroninis aukcionas nebus vykdomas.
14. PASIOLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

14.1. Perkancioji organizacija atmeta pasililyma, jeigu:

14.1.1. tiekéjas pasitilymg ar jo dalj pateike ne CVP IS priemonémis;

14.1.2. tiekéjas iki susipaZinimo su pasitilymais pradzios nepateike pasitlymo is8ifravimo
slaptazodZio;

14.1.3. pasililymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

14.1.4. pasitlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina. Siuo atveju jo pasiilymas atmetamas
kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

14.1.5. dalyvis per perkanciosios organizacijos nurodytg terming neistaiso aritmetiniy klaidy
ir (ar) nepaaiSkina pasitlymo. Siuo atveju jo pasitilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy;

14.1.6. pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir dalyvis, perkanéiosios
organizacijos praSymu, nepateikia tinkamy kainos pagristumo jrodymuy;

15.1.7. pasitilymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina, neatitinka VP] 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy;

14.1.8. pasitilyme nejprastai maza kaina pasitlyta dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybeés
pagalba, taCiau tiekéjas negali per pakankama perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti,
kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasiulyma Siuo pagrindu, perkanéioji
organizacija apie tai prane$a Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné,
atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

14.1.9. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikima, yra pateikes melagingg informacija,
kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

14.1.10. jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilyma arba tikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasialymus;

14.1.11. tiekéjas pateiké netikslius, neigsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triiksta, perkancioji
organizacija gali nepaZeisdama lygiateisiskumo ir skaidrumo principy prasyti kandidata ar dalyvj
Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming.
Pasitlymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytomis taisyklémis.

14.1.12. tiekéjas per perkandiosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapilde,
nepaaiskino savo pasiiilymo. Siuo atveju jo pasitlymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimuy;

14.1.13. tiekejas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino, papilde,
paaiskino pasitilyma ir tai lémé esminj jo pasitilymo pakeitimg. Siuo atveju jo pasililymas atmetamas
kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

14.2. Apie pasitilymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas CVP IS
priemonémis.,

15. PASIULYMU VERTINIMAS



I5.1. Perkangioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasiiilymg iSrenka pagal kaing.
Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas maziausios kainos pasiiilymas,

15.2. Pasitlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos bus perskaiiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro
ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykij paskutine pasitilymy pateikimo termino diena.

15.3. Tuo atveju, kai mokesgius reguliuojanéiy jstatymy ir jy igyvendinamuyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkan¢ioji organizacija turi pati sumokeéti pridetinés vertés mokestj uz jsigyta
pirkimo objektg j valstybés biudZeta, $is mokestis turi biiti iskaitiuojamas j pasiiilymo kaing. Jei
tiekéjas pateikiant pasiiilyma mokeséio nejskaiciavo, mokestj jskai¢iuoja perkangioji organizacija
lygindama pasialymus.

16. PASIULYMU EILE IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

16.1. Pasililymai eiléje suraSomi ekonominio naudingumo maZ¢jimo tvarka. Jeigu keliy
pateikty pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eile pirmesnis j $ig
eilg jraSomas tiekéjas, kurio pasiilymas CVP IS priemonémis pateiktas ankséiausiai.

16.2. Tais atvejais, kai pasifilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo
pasillymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy pirkimo dokumenty salygas.

16.3. Laiméjusiu pasitilymu pripaZjstamas pasitilymas esantis pasiiilymy eilés pirmoje vietoje.
Laimejusiu gali bati nustatytas toks pasitilymas, kuris atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio
1 dalyje nustatytas saglygas.

16.4. Apie pasiilymy eilés ir laiméjusio pasiilymo nustatymg ir apie sprendimg sudaryti
pirkimo sutartj, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, rastu CPV
IS priemonémis praneSama pasitilymus pateikusiems tick¢jams. Tiekéjams, kuriy pasidilymai
nejraSyti j Sig eilg, kartu su pranesimu apie nustatytg eilg ir laiméjusj pasitilyma, rastu CVP IS
priemonémis praneSama ir apie jy pasillymy atmetimo prieZastis, jskaitant, jeigu taikoma,
informacija apie tai, kad buvo remtasi $io istatymo 45 straipsnio 4 dalies nuostatomis, o $io istatymo
37 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais atvejais — taip pat prieZastis, dél kuriy priimtas sprendimas dél
nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad prekes, paslaugos ar darbai neatitinka nurodyto rezultaty
apibidinimo ar funkciniy reikalavimy. Jei bus nuspresta nesudaryti pirkimo sutarties, minétame
praneSime nurodomos tokio sprendimo prieZastys.

16.5. Pirkimo sutartis sudaroma netaikant pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo
termino.

16.6. Jeigu tiekejas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako jg sudaryti
arba nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo, arba iki
perkanciosios organizacijos nurodyto laiko neatvyksta sudaryti sutarties, arba atsisako sudaryti sutartj
pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutart].
Tuo atveju, perkan€ioji organizacija siilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal
Komisijos patvirtintg pasitilymy eile yra pirmas po tiekejo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

17. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMAS

17.1. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme ginCyti perkanéiosios
organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia rastu (elektroninémis priemonémis) turi pateikti
pretenzijg perkanc¢iajai organizacijai.

17.2. Tiekejas turi teise pateikti pretenzija perkanCiajai organizacijai, pateikti prasyma ar
pareiksti ieskinj teismui (iSskyrus ieskinj dél pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
pripazinimo negaliojancia ar ieskinj dél pirkimo sutarties nutraukimo pripaZinimo nepagrijstu):



17.2.1. per 5 darbo dienas nuo perkanéiosios organizacijos prane$imo rastu apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos, o jeigu 8is pranesimas nebuvo siunéiamas elektroninémis
priemonémis, — per 15 dieny nuo pranesimo i§siuntimo tick¢jams dienos;

17.2.2. per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie perkanciosios organizacijos priimta
sprendimg dienos, jeigu VP| néra reikalavimo rastu informuoti tiekéjus apie perkanéiosios
organizacijos priimtus sprendimus.

17.3. Komisija privalo nagrinéti tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
ar preliminariosios sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis 17.2. punkte nustatyty terminy.
Neprivaloma nagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties perkanciosios organizacijos
priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

17.4. Perkantioji organizacija, gavusi pretenzijg, negali sudaryti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties anks&iau kaip po 5 darbo dieny nuo rasytinio pranesimo apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo pretenzija pateikusiam tiekéjui ir suinteresuotiems dalyviams dienos, o jeigu
Sis praneS$imas nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — ne anks¢iau kaip po 15
kalendoriniy dieny.

17.5. Perkandioji organizacija privalo i8nagrinéti pretenzija, priimti motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie ankséiau pranesty pirkimo procediros terminy pasikeitimg ra§tu pranesti
pretenzijg pateikusiam tiekéjui ir suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo
pretenzijos gavimo dienos.

17.6. Jeigu perkancioji organizacija per nustatytg terming neiSnagrinéja jai pateiktos
pretenzijos, tiekéjas turi teise pateikti praSymg ar pareiksti ieskinj teismui per 15 kalendoriniy dieny
nuo dienos, kurig perkanéioji organizacija turéjo raStu pranedti apie priimtg sprendimg pretenzija
pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams.

17.7. Tiekéjas turi teise pareikiti ieSkinj del pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
pripazinimo negaliojanéia per 6 ménesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos,

17.8. Tais atvejais, kai tickéjui padaryta Zala kildinama ig neteiséty perkanéiosios
organizacijos veiksmy ar sprendimy, taciau VP] nenustatyta pareiga perkanciajai organizacijai rastu
informuoti tiekéjus arba paskelbti apie jos veiksmus ar sprendimus, taikomi Civiliniame
kodekse nustatyti ieskinio pareiskimo senaties terminai. Sios dalies nuostatos netaikomos, kai
ieSkinys teikiamas perkanciajai organizacijai nepagristai nutraukus pirkimo sutart] dél esminio
pirkimo sutarties pazeidimo.

17.9. Tiekejas, pateikes prasymg ar pareiskes ieSkinj teismui, privalo ne véliau kaip per 3
darbo dienas pateikti perkanCiajai organizacijai praSymo ar ieSkinio kopijg su gavimo teisme
jrodymais.

17.10. Perkancioji organizacija, gavusi tiekéjo pragymo ar ieskinio teismui kopija, negali
sudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, kol nesibaigé atidéjimo terminas ar VP] 103
straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti
terminai ir kol perkan¢ioji organizacija negavo teismo prane$imo apie:

17.10.1. motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

17.10.2. motyvuota teismo nutartj del tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos
priemones atmetimo, kai §is praSymas teisme buvo gautas iki ieskinio pareiskimo;

17.10.3. teismo rezoliucijg priimti ieSkinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy,

17.11. Jeigu dél tiekejo prasymo pateikimo ar ieskinio pareiSkimo teismui pratesiami anks&iau
tiekéjams pranesti pirkimo procediry terminai, apie tai perkanéioji organizacija i$siuncia tiekéjams
pranesimus ir nurodo terminy pratesimo priezastis.

17.12. Perkan¢ioji organizacija, suzinojusi apie teismo sprendimg dél tiekéjo prasymo ar
ieSkinio, ne veéliau kaip per 3 darbo dienas rastu informuoja suinteresuotus kandidatus ir
suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.

18. PIRKIMO SUTARTIES PASIRASYMAS IR SALYGOS



18.1. Perkangioji organizacija sudaryti pirkimo sutart] radtu kvieia ta dalyvj, kurio
pastilymas pripaZintas laiméjusiu, kartu jam nurodomas laikas, iki kada reikia pasirasyti pirkimo

18.2. Pirkimo sutarties salygos pateikiamos pirkimo salygy 3 priede |, .Vie$ojo pirkimo
sutarties projektas®.

18.3. Atkreiptinas démesys, kad vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertes mokescio saskaitos
faktiiros, sgskaitos fakttros, kreditiniai ir debetiniaj dokumentai bei avansines sgskaitos turi biiti
teikiami naudojantis informacines sistemos SABIS priemonémis, Prisijungti prie elektroninés
paslaugos SABIS galima interneto  adresu https:/sabis.nbfc. |t/ arba tiekéjo pasirinktomis
priemonémis, jei teikiamos elektroninés saskaitos faktros, atitinka Europos elektroniniy sgskaity
faktiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgrago
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).
Paslaugos apmokeéjimo tvarkg nustato Lietuvos Respublikos finansy ministerija.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Perkan¢ioji organizacija turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj jvykdzius bty jsigytas perkanciosios
organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

19.2. Perkanéioji organizacija privalo nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu buvo
pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

19.3. Pirkimo procediiros, kurios neapibréztos §iose pirkimo sglygose, vykdomos
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nuostatomis.




Pirkimo salygy
1 priedas ,, Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA
AIKSTELES JRENGIMO IR SUTVARKYMO DARBAI

1. BENDROJI DALIS
2.

1.1. PerkanCioji organizacija jgyvendindama projekta ,,Triboniy kaimo bendruomenés
infrastruktiros gerinimas“ planuoja aikStelés jrengimo ir sutvarkymo darbus, atitinkanéius
nustatytus Zemiau pateiktus techninius reikalavimus.

1.2. Darby kokybe turi atitikti Europos Sajungos saugos reikalavimus. Techningje
specifikacijoje nurodyti konkretlis modeliai, tipai, sistemos, sertifikatai ir kt. gali biti pakeisti
lygiaver¢iais. Jeigu specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus
procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartai, dél kuriy tam tikriems subjektams ar
tam tikriems produktams baty sudarytos palankesnés salygos arba jie biity atmesti, gali biti
pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.

1.3. Aik3telés jrengimo ir sutvarkymo darbai turi biti atlikti adresu Parko g.1, Triboniy k.
,GerviSkiy sen., Sal¢ininky r.sav iki 2026 06 30d.

1.4. Betoniniy trinkeliy klojimo vieta pateikiama Techninés specifikacijos 1 priede.

I.5. Darbai vykdomi vadovaujantis gamintojy nustatytomis instrukcijomis darbui su
medZiagomis, gaminiais bei jrenginiais.

1.6. Atliekant darbus privaloma laikytis Statybos jstatymo ir kity normatyviniy dokumenty,
teisés akty reikalavimy.

1.7. MedZiagos, gaminiai bei jrenginiai turi biti sertifikuoti.

1.8. Darby metu esami inZineriniai tinklai turi bati i§saugomi ir nepazeidziami.

1.9.Vykdomas Zaliasis pirkimas. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso 4.4.4 punktu, savarankiskai nustatant aplinkos apsaugos kriterijus pagal 4.4.4.3. papunktyje
nustatytg aplinkosauginj principg: paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama maziau ar nenaudojama
pavojingyjy cheminiy medzZiagy, neter§iama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai. Rangovas privalo
laikytis visy aplinkosauginiy reikalavimy, dirbti su tvarkinga technika ir priemonémis, draudziamas bet koks
mechanizmy kuro ar tepaly nutekéjimas j teritorijg ir iukslinimas; numatyti laikini transportavimo keliai per
esamas pievas privalo bti rekultivuojami uzpilant derlingojo dirvozemio sluoksniu (h - 6 cm) ir apséjami 2oliy
misiniu; darbo vieta, esant batinybei, turi bati pazyméta perspejamaisiais Zenklais ar aptverta perspejamaja
juosta. Atitiktis bus tikrinama sutarties vykdymo metu.

1. Darby kiekiai nurodyti Ziniaradtyje .

3. Atliekamy papildomy darby apimtis Rangovai privalo jsivertinti patys savo rizika ir

patvirtina, kad nereikalaus papildomo uzmokes¢io i§ Uzsakovo:



Aikstelés jrengimo ir sutvarkymo darbu apra%as

1. Bendri reikalavimai:

Triboniy kaimo bendruomenés aikstelés jrengimo darbai atlickami vadovaujantis
Uzsakovo technine specifikacija, bei Lietuvos Respublikos galiojanciais statybos teisés aktais
norminiais dokumentais (STR),

Darby atlikimo metu turi bati taikomi visi saugos, aplinkosaugos ir higienos
reikalavimai.

2. Pagrindo paruoSimas:
Asfalto dangos nuémimas-683m?,

Medziagos pagrindy paruoSimui: 20cm smélio-2vyro miinys,15 cm skalda (0-
45mm), 3 cm (0- 5 mm) akmens atsijos: smélio — Zvyro miSinys-136,6m?, skalda 0-45m-103m?,
akmens atsijos 20,5m?, trinkelés (ruda)

3. Betoninés trinkelés:
Betoning¢ trinkelé¢ 200x100x60 mm.,spalva ruda ,ne maziau 683m?2
Trinkeles klojamos ant akmens atsijy 3cm pasluoksnio
4. Apvadai ir bortai:
Trinkelés apréminamos betoniniais gatvés bortais (1000x150x300 mm), ne maziau 75

3

vnt.
Bortai turi biiti jrengti ant 10 em storio betono pagrindo.
S. Darby kokybés reikalavimai:

Turi buti uztikrintas lietaus vandens nutekéjimas.
Garantijos ir prieZiiira:

Garantinis laikotarpis: ne trumpesnis nei 5 metai.
Per garantinj laikotarpj rangovas jsipareigoja pasalinti defektus savo léSomis.



Pirkimo salygy
2 priedas ,,Pasitilymo forma* aktuali redakcija

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekeéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, Juridinio
asmens kodas, pridétinés vertés mokesgio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridetinés vertés mokes¢io mokétojas)

Triboniy kaimo bendruomenei

] . . PASIULYMAS
DEL AIKSTELES IRENGIMO IR SUTVARKYMO DARBU

(Data)
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekejo arba tikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas, juridinio asmens kodas
(-ai) (jeigu pasiiilymq teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos | Pildo tiekéjas
pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba vadovaujantis tkio subjekty | pijdo tickéjas, jei pasiiilymg teikia

grupei (pildoma, jei pasiiilymq teikia tiekéjy grupé) tiekejy grupé
Asmens, jgalioto bendrauti su perkandiaja organizacija, kontaktiné informacija | =
(vardas, pavarde, tel., faks., el. p., adresas) Pildo tiekéjas

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJU GRUPES PARTNERIO SAVO JEGOMIS
NUMATOMU ATLIKTI JSIPAREIGOJIMU DALIES VERTE
(pildoma, kai pasiiilymq pateikia tiekéjy grupe)

Partnerio jsipareigojimy dalies
Partnerio pavadinimas Numatomi atlikti jsipareigojimai verte pasiiilymo kainoje*

EUR (su PYM) Proc.

Eil.
Nr.

Iz Pildo tiekéjas, jei pasiiilymg
teikia tiekéjy grupe

Pastaba*. Tiekéjas jsipareigojimy dalies laukelj privalo uzpildyti pasirinktinai eurais ar procentais.

3. INFORMACIJA APIE PRIVALOMUS ISVIESINTI UKIO SUBJEKTUS, KURIU
PAJEGUMAIS, T. Y. SIEKDAMAS ATITIKTI KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS,
TIEKEJAS REMIASI

(nurodomi visi iikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remsis)

Pirkimo sutarties dalis pasialymo

EI: Pavadinimas, kodas ir adresas | Numatomi atlikti jsipareigojimai kalnoje kﬂ“;g;g;;'e";?:* Rasiteliti
EUR (suPVM) |  Proc
Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj
1. Pildo tiekéjas, jei pasitelkia iikio
subjektus,  kuriy kvalifikacija
remiamasi

Pastaba*. Tiekéjas jsipareigojimy dalies laukelj privalo uzpildyti pasirinktinai eurais ar procentais,



4. KITI ZINOMI SUBTIEKEJ{&I, KURIE BUS PASITELKTI VYKDANT PIRKIMO
SUTART] IR KURIY PAJEGUMAIS NESIREMIAMA JRODINEJANT
KVALIFIKACIJOS ATITIKTIES

(nurodomi visi subtiekéjai kuriy pajégumais tiekéjas nesirems)

Pirkimo sutarties dalis pasiﬁlymo—‘
kainoje, kuriai ketinama pasitelkti
subtiekéjus*

EUR (suPYM) |  Proc

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Eil. Pavadinimas, kodas

N i Numatomi atlikti jsipareigojimai

1% Pildo tiekejas, jei pasitelkia
subtiekéjus, kuriy kvalifikacija
nesiremiama

Pastaba®. Tiekéjas jsipareigojimy dalies laukelj privalo uipildyti pasirinktinai eurais ar procentais.

S. INFORMACIJA APIE KVAZISUBTIEKEJUS* (SPECIALISTUS, KURIU
KVALIFIKACIJA REMIASI DALYVIS, IR KURIE PASIULYMO TEIKIMO METU
DAR NERA TIEKEJO AR SUBTIEKEJO DARBUOTOJAI, TACIAU JUOS
KETINAMA IDARBINTI, JEI PASIULYMAS BUS PRIPAZINTAS LAIMEJUSI U)

Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

Eil.
Nr.
2 Pildo tiekejas, jei pasitelkia kvazisubtiekéjus

Pastaba*. Jeigu pasitelkiami kvazisubtiekéjai, bet jie neisvieSinami kartu su pasiiilymu, pasiiilymas bus atmestas.
6. PASIULYMO KAINA

6.1. Pasiilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
Jos turés biti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

6.2. Apskai¢iuojant kaina, turi biti atsiZvelgta j visa pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis. Perkancioji organizacija, tiekéjui baigus
vykdyti sutart], turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose
aiSkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasililyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi ivertinti ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM moketoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM moketoju, pasitilyme turi nurodyti kaing
su PVM. Pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM. Tuo
atveju, kai mokescius reguliuojanéiy jstatymy ir ju jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka
perkanCioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudZetg uz jsigyta pirkimo objekta, §is
mokestis jskaitiuojamas | pasiiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasiiilyma,
palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkan¢ioji organizacija). | pasiilymo kaina privalo bati
iskai¢iuoti visi mokeséiai bei visos Kitos Tiekejo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir
netiesioginés islaidos, darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, transporto ir visos kitos islaidos,
ivertinus visas veiklos rizikas, susijusias su darby atlikimu pagal Sias pirkimo sglygas, ir kitos ilaidos
sutarCiai jvykdyti.

6.3. Jeigu pasillyme nurodyta kaina, iSreiksta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos
ZodZiais, teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais.

6.4. Bendra pasitilymo kaina su PVM turi biiti nurodoma dviejy skai¢iy po kablelio tikslumu.
Jei treCias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skai&ius po kablelio palickamas koks yra, jei
tre¢ias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skai¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz.,



3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12. Sig kaina
sudarancios kainos sudedamosios dalys gali bati ireikstos neribojant skai¢iy po kablelio kiekio.
6.5. Sitilloma kaina:

5:! Darbo pavadinimas Kiekis Kaina, Eur (be PYM)
2
1. | Asfalto dangos nuémimas 683m

MedZziagos pagrindy paruo$imui: 20 cm
2. | smélioZvyro misinys, 15 cm skalda (0-45 mm), 3
cm (0- 5mm) akmens atsijos

T e 136,6m’
Smélio-Zvyro misinys
Skalda 0-45 m 103m?
Akmens atsijos 20,5m?
Trinkelés (ruda) 683m?
Bortai (gatves) 75vnt,
Betonas borty statymui 3m?

2,5m?

Granito atsijos tarpy pri§lavimui

3. | Borty pastatymo kaina

4, Grunto nukasimas

5. | Trinkeliy klojimo darba

6. | Biotualeto nuoma

Bendra pasiiilymo kaina, Eur (be PVM)

PVM, Eur (tiekéjas nurodo PVM tarifa %)

Bendra pasitilymo kaina, Eur (su PVM)

6.6 Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM Zodziais:

6.7.  Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:

6.8. Nejkainavus kuriy nors darby arba nenumagius islaidy technologiskai biitiniems procesams
atlikti, numatytiems pateiktoje techningje dokumentacijoje, laikoma kad $iuos darbus pasiiilyma
pateikes dalyvis atlieka savo sgskaita.

7. PRIDEDAMI DOKUMENTALI IR INFORMACIJA APIE KONFIDEN CIALUMA

7.1. Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasiilymu CVP IS priemonémis:

Ar dokumente yra Paaiskinimas, kokia
Eil. Dilinientas Lapy konfidencialios konkreti informacija
Nr. skaiCius informacijos™? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali ir kod¢l
) 2 3 4 k]
L. Pildo tiekejas




| | I 1 |

*Pastabos:

1. pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo
kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus;

2. tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasifilyme néra;
3. pasitilymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vie§inama Vie3ujy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

PasiraSydamas §j pasitilymg, tvirtintu, kad:

e esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp perkanc¢iosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i§ $io pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

¢ sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis,

e pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui,

e pasiiilymas galioja 3 mén. nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino pabaigos;

e neturime MaZos vertés pirkimy tvarkos aprado 9 p. nustatyto pasalinimo pagrindo.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardé)



Pirkimo salygy
3 priedas ,,Vie$ojo pirkimo sutarties projektas*

AIKSTELES JRENGIMO IR SUTVARKYMO DARBAI
SUTARTIS

202 m. d. Nr.
Siauliai

Triboniy kaimo bendruomené, juridinio asmens kodas 302458063, kurios registruota buveiné
yra adresu: Parko g.1,Triboniy k.,Gerviskiy sen.,Sal¢ininky r.sav., atstovaujama [pareigos, vardas
pavardé], (toliau — UZsakovas), ir

Jeigu pasiiilymgq pateiké vienas juridinis ar fizinis asmuo.

[Tiekéjo pavadinimas] juridinio asmens kodas [(juridinio) asmens kodas], [adresas],
atstovaujamas (-a) [pareigos, vardas, pavardé], veikian¢io (-¢ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu
veikia asmuo] (toliau — Rangovas),

Jeigu pasiiilymq pateiké tiekéjy grupe:

Tiekéjy grupé, susidedanti i§ [Tiekéjo pavadinimas], juridinio asmens kodas [ (juridinio) asmens
kodas], [adresas), (iSvardijami visi grupés dalyviai) atstovaujamas (-a) [tiekéjy grupe atstovaujancio
asmens pareigos, vardas, pavarde], veikian¢io (-Cios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo — jungtinés veiklos sutarties pavadinimas, sudarymo data, numeris] (toliau — Rangovas),

toliau kartu Sioje aik$telés jrengimo ir sutvarkymo darbai, Parko g.1,Triboniy k.,Gerviskiy
sen.,Sal¢ininky r.sav , abu sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré 3ia
aiks$telés jrengimo ir sutvarkymo darby viesojo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré del toliau iSvardyty

salyguy.

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objektas — aikStelés jrengimo ir sutvarkymo darbai (toliau — Darbai).
Reikalavimai Sutarties objektui, perkamy Darby savybés ir Darby apimtys nustatytos Sutarties 1
priede ,,Techniné specifikacijoje™. Sutartyje nurodyti Darby kiekiai yra faktiniai. Visa rizika d¢l
Darby kiekiy jvertinimo tenka Rangovui. Darbai apima visy reikalingy darby atlikima, pabaigty darby
vykdomosios dokumentacijos perdavimg UZsakovui, o taip pat visus reikalingus matavimo,
iSbandymuy, defekty iStaisymo, valymo darbus ir visus kitus darbus, kurie yra reikalingi, kad buty
pasira$ytas Darby priémimo-perdavimo aktas ir objektas buity tinkamas eksploatuoti.

2. Pirkimas finansuojamas jgyvendinant projektg Nr. 31S11-25-10-K-007-PR001 ,,Triboniy
kaimo bendruomenés infrastruktiiros gerinimas®, finansuojama i§ EJRZAF ir Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto 13y 2021-2027 metai.

IT SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTO KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3. Pradinés Sutarties verté be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) —

(jrasyti skaiciais) Eur (jrasyti ZodZiais). Darby kaina be PVYM — (jrasyti skaiciais) Eur
(jrasyti ZodZiais), PVM — (jrasyti skaiciais) Eur (jrasyti ZodZiais), Darby kaina su
PVM - (jrasyti skaiciais) Eur (jrasyti ZodZiais).

4. Darby kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiciama, i$skyrus Sutartyje
nustatytus atvejus.

5. [ Darby kaing yra jskai¢iuoti visi Darby atlikimo kastai, statybiniy medZiagy, jrangos bei
priemoniy jsigijimo i8laidos, visi mokami mokes¢iai, rinkliavos ir kitos i$laidos, susijusios su
Sutarties jsipareigojimy vykdymu.



6.  SutarCiai netaikoma fiksuotos kainos kainodara.

7. Mokeéjimai atliekami eurais (Eur) tokia tvarka:

7.1. Uzsakovas uz tinkamai atliktus ir perduotus Darbus Rangovui sumoka pagal Rangovo
pateiktus tinkamus atsiskaitymo dokumentus ne véliau kaip per 60 dieny nuo tinkamai atlikty Darby
perdavimo ir tinkamy atsiskaitymo dokumenty pateikimo dienos;

7.2. vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, i§skyrus $io straipsnio 12 dalyje
nustatytus atvejus. Siame straipsnyje elektroniné sgskaita faktira suprantama kaip sgskaita faktiira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu
ir elektroniniu biidu. Rangovas sgskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti
tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkan&ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 d¢l nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonemis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
gali bati teikiamos tik naudojantis saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos
»SABIS* priemonémis. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi
»SABIS“ priemonémis.

7.3. Uzsakovas uz tinkamai atliktus ir perduotus Darbus Rangovui sumoka mokéjimo
pavedimu j Rangovo nurodyta banko sgskaita.

III SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINAS

8. Darby atlikimo terminas — ne véliau kaip iki 2026-06-30.

9. Rangovas turi teise j Darby suteikimo termino pratgsimg, tadiau tik tuo atveju, jei
atsiranda jrodymais pagristy kliti¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir u?
kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity aplinkybiy, kuriy
Rangovas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZiama butinyb¢ pratesti Darby
atlikimo terming, jokiu biidu negali priklausyti nuo Rangovo. Kiekvienu tokiu atveju, Rangovas rastu
nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas, apie tai pranesa UZsakovui, pateikdamas minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina UZsakovas. UZsakovui sutikus,
Darby suteikimo terminas gali biiti pratgsiamas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet
ne ilgiau nei 1 ménesiui laikotarpiui.

IV SKYRIUS
DARBY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

10.  Darby rezultatas (pagal Sutartj uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai ir istaisyti visi
defektai (jeigu tokie yra)) priimamas ir priémimo dokumentai iforminami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo ir/ar kity Darbus reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimais bei Sios
Sutarties sglygomis:

10.1. Rangovas informuoja UZsakovg rastu apie Darby uzbaigimo data pagal 3ig Sutartj ne
veliau kaip pries 5 darbo dienas iki Darby rezultato perdavimo Uzsakovui ir pateikia Uzsakovui
atlikty Darby dokumentacija;

10.2. Darby rezultatas turi atitikti Lietuvoje galiojanéiy teisés akty reikalavimus ir Sios Sutarties
keliamus reikalavimus.

11. Uzsakovas gali nepriimti atlikty Darby rezultato, jei jy perdavimo metu nustatomi
trukumai, kurie gali trukdyti eksploatuoti objektg pagal paskirtj.



12, Darbai turi bati atlikti ir UZsakovui turi biiti perduotas Darby rezultatas per Sutarties 7
punkte nurodyta terming. Darby rezultato perdavimo Uzsakovui data yra Darby perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo data. Iki Sios datos turi bati uzbaigti visi Darbai, iStaisyti defektai bei UZsakovui
perduoti visi su Sutarties objektu susije dokumentai.

V SKYRIUS
SUTARTIES SALIU [SIPAREIGOJIMAL

13. Rangovas turi teise:

13.1. naudotis Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis;

13.2. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UzZsakovas privalo sumokeéti Sutarties kaing nurodyta
Sios sutarties 3 p.

14. Rangovas jsipareigoja:

14.1. atlikti Darbus, vadovaudamasis Darbus reglamentuojanéiais teisés aktais/dokumentais,
Darby vie$ojo pirkimo dokumentais ir Sios Sutarties salygomis. Darby vieSojo pirkimo dokumentai
yra neatskiriama Sutarties dalis;

14.2. vykdyti teisétus UZsakovo reikalavimus, susijusius su Sutarties vykdymu;

14.3. laikytis aplinkos apsaugos kriterijy (Darby vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyty
»zaliojo™ pirkimo reikalavimy). UZzsakovui pareikalavus, pateikti Siame papunktyje nurodyty
reikalavimy laikymasi patvirtinan¢ius dokumentus;

14.4. nedelsdamas rastu informuoti Uzsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darbus $ioje Sutartyje nustatytais terminais;

14.5. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys bei pateikti atitinkamus
dokumentus (jeigu tokie yra privalomi pagal teisés aktus), jrodancius, kad Sutartj vykdys tik tokig
teis¢ turintys asmenys, ne veliau kaip iki Darby vykdymo pradzios;

14.6. uztikrinti, kad vykdant Darbus blty naudojami produktai nurodyti Sutartyje ir, kad
atitikty nurodytus reikalavimus. Produkty keitimas galimas tik esant UZsakovo rasytiniam sutikimui;

14.7. Darbus atlikti su techniskai tvarkinga, apdrausta (jeigu privaloma) technika, tinkama
Darbams vykdyti;

14.8. garantuoti ir atsakyti uz darbo sauguma objektuose, priesgaisring ir aplinkos apsaugg bei
darbo higieng Darby teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Darby
vykdymo teritorijos gyvenanciy, dirban¢iy, poilsiaujanéiy ir judan¢iy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy
Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad nebus pazeisti tre¢iyjy asmeny interesai;

14.9. imtis visy priemoniy UZsakovo jam patikéto turto saugumui uztikrinti ir prisiimti
atsakomybg uz bet kokj aplaiduma, dél kurio tas turtas buvo prarastas arba sugadintas;

14.10. savo sgskaita apsaugoti ir apginti UZsakovag, jo atstovus ir darbuotojus nuo bet kokiy
ieSkiniy, reikalavimy, nuostoliy ar Zalos, kylan¢iy i§ bet kokio Rangovo veiksmo ar neveikimo
atliekant Darbus, jskaitant ir teisiniy nuostaty pazeidimus arba treios 3alies teisiy | patentus,
prekinius Zenklus ir kitas intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas. Rangovas atsako tik uz
tuos ieSkinius, reikalavimus, nuostolius ar Zala, kurie yra tiesiogiai susij¢ su jo sutartiniy prievoliy
nevykdymu ar netinkamu vykdymu;

14.11. sudaryti sglygas UzZsakovui bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe;

14.12. suradyti atlikty Darby priémimo-perdavimo aktg. Darby priémimo-perdavimo
dokumentacija turi biiti detalizuota, aiski ir parengta pagal Uzsakovo reikalavimus;

14.13. gaves Uzsakovo rasytinj pranesimg apie nustatytus atlikty Darby defektus, paSalinti juos
per raste nustatyta terming;

14.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

15. Uzsakovas turi teise:

15.1. tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe;



15.2. sustabdyti Darbus dél objektyviy aplinkybiy, kai dél Juy negalima testi Darby. Darby
vykdymas stabdomas/atnaujinamas sudarant rasytinj papildomg susitarimg dél Darby vykdymo
sustabdymo/atnaujinimo, kuris turi biti pasiragytas Saliy ir, kuris laikomas sudétine Sutarties dalimi.
Aplinkybes, dél kuriy gali buti stabdomi Darbai, yra:

15.2.1. treCiyjy $aliy jtaka;

15.2.2. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

15.2.3. laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas;

15.2.4. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs Rangovas nebiity
galéjes tiketis;

15.2.5. esant nepalankioms oro salygoms (gausiai lyjant, sningant ar kt.), kurios kliudo
vykdyti Darbus;

16. Uzsakovas jsipareigoja:

16.1. teikti Rangovui visg turimg informacijg ir/ar dokumentus, reikalingus Darbams atlikti.
Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Rangovo turimi visi dokumentai gauti i§ Uzsakovo
grazinami UZsakovui;

16.2. pasiraSyti Darby priémimo-perdavimo aktg per 5 darbo dienas nuo jy pateikimo arba
nurodyti neatitikimus;

16.3. apmoketi Rangovui uz tinkamai atliktus ir perduotus Darbus Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka;

16.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

VI SKYRIUS
DARBU KOKYBES GARANTIJA

17. Rangovo atlikty Darby kokybés garantiniai terminai yra nustatomi pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus. Per §j terming UZsakovas turi teise pareiksti reikalavimus dél Darby
rezultato trikumy, kurie buvo nustatyti per garantinj termina.

18. Trikumai ar su Rangovo atliktais Darbais susijusios kitos problemos bei dél jy
atsiradusios pasekmes, kurie tampa pastebimi garantinio laikotarpio metu ir kurie atsirado dél
Rangovo kaltés, turi biti uzfiksuoti rastu.

19. Garantinio laikotarpio metu atsiradusius defektus ar su Rangovo atliktais Darbais
susijusias kitas problemas bei dél jy atsiradusias pasekmes, Rangovas iStaiso savo sgskaita per
trumpiausia jmanomg laikg nuo atitinkamo rastisko pranesimo, gauto i§ UZsakovo. Jeigu medziagy
pristatymo laikotarpis yra ilgas Sutarties Salys susitaria dél konkre¢ios datos.

20. Jei Rangovas atsisako pasalinti dél jo kaltés garantinio laikotarpio metu atsiradusius
defektus ar su atliktais Darbais susijusias kitas problemas bei dél ju atsiradusias pasekmes arba
nepasalina nustatytu laiku, Uzsakovas gali paskirti tre¢iaja $alj iStaisyti triikumus Rangovo saskaita.

VII SKYRIUS
SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

21. Salys jsipareigoja vykdyti Sutarti ir jos nepaZeisti. Uz sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymg ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka.

22. Jei Uzsakovas véluoja apmokéti uZ tinkamai atliktus Darbus, Rangovas turi teise
reikalauti delspinigiy, kuriy dydis yra 0,02 % nuo véluojamos apmokéti sumos uz kiekvieng pavéluota
dieng. Delspinigiai pradedami skai¢iuoti kita dieng nuo Sutartyje numatyto termino pasibaigimo,
jeigu néra kity dokumenty, jteisinan¢iy Sutartyje numatyto termino pratesimg. Delspinigiy
sumokéjimas neatleidzia UZsakovo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.



23. Jeigu Rangovas véluoja vykdyti darbus, ar i$taisyti jy trokumus arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, UZsakovas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Rangovui skaiiuoja
0,02 (dviejy Simtujy) procento dydzio delspinigius uz kiekviena uZdelstg dieng nuo laiku neperduoty
darby ar darby turin¢iy triikumy, kainos be PVM. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui netesybas
per 30 dieny nuo UZsakovo pareikalavimo dienos.

24.  Rangovas, paZeides aplinkosauginiy jsipareigojimus, uZ kiekvieng atskirg pazeidimg
Uzsakovui moka 500 Eur dydZio bauda, kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei atlygina visus
Uzsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

25. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, dél nutraukimo kaltoji Salis turi
sumoketi kitai Saliai 5 procenty dydzio baudg nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM.

VIII SKYRIUS
APLINKOSAUGINIAI KRITERIJAI

Aplinkosauginiai kriterijai Darbams nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$u, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo*

Tiekéejas turés pateikti atitiktj Zaliojo pirkimo reikalavimams jrodan&ius dokumentus
- atlicky perdavimo-perémimo aktai

- naudojamos technikos dokumentai, patvirtinantys emisijos klase,

- Zurnalai patvirtinantys terSaly prevencijos priemoniy naudojima,

- pateikiama aplinkosauginé produkto deklaracija

IX SKYRIUS
PAKEITIMAI

26. Pakeitimai gali buti atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio nuostatomis.

27. Jeigu pakeitimai atlickami pagal Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 3 punkto nuostatas, nenumatytomis aplinkybémis laikomos aplinkybes, kuriy
nebuvo jmanoma nuspéti, nepaisant to, kad Uzsakovas pagristai apdairiai rengési pradiniam Sutarties
sudarymui, atsizvelgdamas j visas jo turimas priemones, Darby pobdj ir charakteristikas, geraja
praktikg atitinkamoje srityje ir poreikj uZtikrinti tinkamg rengiantis Sutarties sudarymui panaudoty
iStekliy ir numatomos jos vertés santykj.

28. Pakeitimas jforminamas raSytiniu papildomu susitarimu ar protokolu dél Darby
pakeitimo, nurodant Darby pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZiui,
breZinius ir kita), jkainiy/kainy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavima. Toks papildomas susitarimas
ar protokolas turi buti patvirtintas ir pasiraSytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi. Atlikty
Darby aktai turi atitikti pagal UZsakovo nurodyma atliktus pakeitimus.

X SKYRIUS
ESMINIS SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

29. UzZsakovas turi teisg vienaaliskai nutraukti $ig Sutartj, ne véliau kaip pries 10 darbo dieny
ispéjes apie tai Rangova, del $iy esminiy Sutarties pazeidimy:

29.1.Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby arba nevykdo pradéty Darby arba kitaip aidkiai
parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir tampa aisku, kad Darbus baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma;



29.2.Rangovas nejvykdo Darby per nustatyta Darby atlikimo termina;

29.3.Rangovas po rastisko UZsakovo jspéjimo per nustatyta laikg nejvykdo reikalavimy dél
Darby kokybés ar kity $ios Sutarties salygy ir jas dar kartg pazeidzia;

29.4.Rangovas bando didinti (i$skyrus Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka) Darby kaing
ar atsisako vykdyti Sutartj uz Darby kaina;

29.5.Sutartj vykdo tokios teisés neturintys asmenys.

30. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj, ne véliau kaip prie$ 10 darbo dieny
isp€jes apie tai Rangova, jeigu Rangovui iSkeliama bankroto byla, arba jei Rangovas laikinai sustabdo
savo veiklg arba Rangovo veikla ne Rangovo iniciatyva yra sustabdoma.

31. Uzsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka viena$aliskai nutraukti Sutartj, ne véliau kaip pries 10 darbo dieny jspéjes
apie tai Rangova.

32. Nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos atliktus
Darbus, Salims pasirasant Darby perdavimo-pri¢émimo akta. UZsakovas privalo apmokéti uz tinkamai
atliktus Darbus, i§ mokétiny sumy i$skai¢iuvojant baudas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél
Rangovo kaltés.

33. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, ne véliau kaip prie§ 10 darbo dieny
ispéjes apie tai Uzsakova, jeigu UZsakovas neatlieka mokéjimo uz tinkamai atliktus Darbus pagal
patvirtintus atsiskaitymo dokumentus ilgiau kaip 60 dieny.

34. Sutartis taip pat gali biiti nutraukiama abiejy Saliy tarpusavio radytiniu susitarimu.

XI SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

35. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés deél ypatingy ir
neidvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

36. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybeé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®).

37. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimuy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kitg Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo.

38. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure),
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies
blity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

39. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias i$laidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,



jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento., Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i$ dalies atsakinga uZ nuostoliy,
kuriy prieSingu atveju baty buve ivengta, atlyginimg.

XII SKYRIUS
SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

40. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Ju atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

41. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovais, kitais tkio subjektais, kuriy
pajégumais remiasi Rangovas, uZ jy atliktus Darbus. Apie tai Uzsakovas rastu informuoja
subrangovus, kitus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, per 3 darbo dienas po
informacijos apie juos gavimo. Subrangovui, kitam tkio subjektui, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, raStu pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trigalé
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subrangovo ar kito @ikio subjekto, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo tvarka, atsizvelgiant 1 Darby vie$ojo pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje ar kity dokumenty nustatytus reikalavimus. Rangovas
turi teisg prieStarauti nepagristiems mokéjimams subrangovui ar kitam kio subjektui, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, triSaléje sutartyje nustatyta tvarka.

42. SutarCiai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai, kiti fikio subjektai, kuriy pajégumais
remiasi Rangovas: (irasyti Rangovo pasiiilyme nurodytus subrangovus, kitus iikio
subjektus, kurio pajégumais remiasi Rangovas, Jjeigu tokiy néra parasyti Zodj ,,néra").

43. Rangovas yra atsakingas uz subrangovy, kity ikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Rangovas, vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subrangovai, kiti tikio
subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, laikytysi Sutarties nuostaty. Rangovas atsako uz visus
pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji
asmenys.

44. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Darby vieSojo pirkimo metu pasiiilyti
ir kvalifikacinius bei kitus Darby vie$ojo pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys
subrangovai, tikio subjektai, kuriy pajégumais Rangovas remiasi, specialistai.

45. Rangovas gali pasitelkti naujus subrangovus, keisti Sutartyje nurodytus subrangovus,
kitus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, specialistus Siame Sutarties skyriuje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves UZsakovo rasytinj sutikimag.

46. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti naujo subrangovo pasitelkima,
subrangovo, kito Gikio subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, specialisto numatyto Sutartyje,
pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

47. Naujo subrangovo pasitelkima, Sutartyje nurodyto subrangovo, kito tikio subjekto, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, specialisto keitimg iniciuojanti Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir
gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kuria kreipesi, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5 darbo dienas ir tik
pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti. Salims sutarus, Salys rastu sudaro papildomg susitarima, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

48. Ukio subjektas, kurio pajégumais Rangovas rémési, kad atitikty Darby vieojo pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

48.1. kai tikio subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, bankrutuoja, yra likviduojamas
ar susidaro analogiska situacija;

48.2. kai ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, dél objektyviy priezaséiy
(pavyzdZiui, specialistui atsisakius vykdyti jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su
Rangovu ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty Isipareigojimuy.




49. Jeigu Darby vieSojo pirkimo dokumentuose buvo kelti reikalavimai specialistams,
specialistai gali buti pakeisti 3iais atvejais:

49.1. Rangovo iniciatyva dél objektyviy priezastiy (atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei ju kvalifikacijg
patvirtinan¢ius dokumentus;

49.2. UZsakovo iniciatyva, jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Rangovo Sutarties
vykdymui paskirtu specialistu.

50. Jei subrangovui ar iikio subjektui, kurio pajégumais réemési Rangovas, ar specialistui
Darby vieSojo pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai ar kiti reikalavimai,
kei¢iamas subrangovas ar @ikio subjektas, kurio pajégumais rémési Rangovas, ar specialistas turi
atitikti atitinkamus Darby vieSojo pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Rangovas privalo
pateikti naujo subrangovo ar iikio subjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ar specialisto
kvalifikacijos atitiktj ir atitiktj kitiems reikalavimams (jeigu buvo keliami) patvirtinanéius
dokumentus. Jeigu subrangovas ar tikio subjektas. kurio pajégumais remiasi Rangovas, ar specialistas
neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar neatitinka kity kelty reikalavimy, UZsakovas reikalauja, kad
Rangovas pakeisty minétg subrangovg ar kio subjekta, kurio pajégumais rémesi Rangovas, ar
specialistg reikalavimus atitinkandiu.

51. Reikalavimai dél subrangovy, kity iikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Rangovas,
specialisty nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

XIII SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

52. Sudarydamos 8ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d.
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo, kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu
siekiant uZztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys Isipareigoja
sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir
trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny raisis ir duomeny subjekty kategorijas
bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

53. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity bitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripazista, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasirasymas nebus laikomas esminiu $ios Sutarties
salygy pakeitimu.

XIV SKYRIUS
KITOS SALYGOS

54.  Sutartis jsigalioja po abiejy Saliy Sutarties pasirasymo ir galioja, kol Sutarties galiojimas
pasibaigia (visiskai jvykdomi jsipareigojimai) arba Sutartis yra nutraukiama.

55.  Visi ginai, kylantys iS Sios Sutarties, sprendziami Saliy susitarimu. Nepavykus susitarti,
ginco sprendimas bet kurios i§ Saliy iniciatyva gali bati perduotas spresti teismui pagal Uzsakovo
buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre, taikant Lietuvos Respublikos teise.

56. Atsakingi asmenys:

56.1. UZsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — (irasyti vardg,
pavarde, pareigas, kontaktinius duomenis).

56.2. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — (irasyti vardg,
pavarde, pareigas, kontaktinius duomenis).




57.  Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminama rastu lietuviy kalba ir siundiama pastu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba $iame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresas.

58.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy
pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kitg adresg, nuo to momento prane$imai privalo biiti pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai neprane3usi apie S$iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

59.  Jei siuntejui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo | raStiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastisko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

60. Salys, pasiraydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémé ja kaip atitinkan¢ig jy tikslus.

Sutarties priedai:

1. Techniné Specifikacija.

2. Pasillymas.

Uzsakovas: Rangovas:
UZsakovo pavadinimas Rangovo pavadinimas
Adresas Adresas

Juridinio asmens kodas
Tel. Nr.

Atstovo vardas, pavardé
Atstovo pareigos

(parasas)

(data)

Juridinio asmens kodas
Tel Nr.

Atstovo vardas, pavarde
Atstovo pareigos

(paradas)

(data)



Pirkimo salygy
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INFORMAVIMO PRANESIMAS APIE DUOMENU TVARKYMA

Siuo pranesimu informuojame Jus, kad vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas) 13 straipsniu, teikiame Jums informacija,
susijusig su Jiisy duomeny tvarkymu:

1. Triboniy kaimo bendruomené (toliau - SCPO), juridinio asmens kodas 302458063, veiklos
adresas Parko g.1,Triboniy k.,Gerviskiy sen.,Sal¢ininky ra.sav.,,tel.:+370 61436644, el. p.
triboniubendruomene@mail.com, tvarkydama asmens duomenis veikia kaip duomeny valdytojas.
SCPO Jusy asmens duomenis: vardas, pavardé, asmens kodas arba gimimo data, adresas, el. pastas,
telefono numeris, sqskaitos numeris, parasas, teisés verstis tam tikra iikine veikla duomenys,
i$silavinimas, kvalifikacija, darbo patirtis, darbo uzmokestis, Juridinio asmens vadovo, jgalioto
asmens, buhalterio, vardas, pavarde, parasas, telefono numeris, el, pastas, parasas, teistumas ir kt.
pirkimo dokumentuose nurodytus asmens duomenis, tvarkys vieSyjy pirkimy organizavimo, vykdymo
ir laimétojy nustatymo tikslais.

2. Asmens duomeny tvarkymo teisinis pagrindas: Reglamento 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktas;
Reglamento 6 straipsnio 1 dalies e punktas; VieSyjy pirkimy jstatymas. Duomenis pateikti privalote,
kadangi kitaip negalésime jvertinti Jisy atitikties vieSojo pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams.

3. Jasy asmens duomenys gali biti perduoti:

3.1. teismui, teisésaugos jstaigoms ar valstybés institucijoms tiek, kick tokj teikimg nustato
teisés akty reikalavimai (pvz.: antstoliams, teismams ir kt.);

3.2. kitiems fiziniams / juridiniams asmenims jisy sutikimu, jei toks sutikimas gaunamas del
konkretaus atvejo;

3.4. teisés akty nustatytais atvejais SCPO ir Administracija teikia asmens duomenis valstybés
registrams ir informacinéms sistemoms, SCPO ir Administracijos veiklos patikrinimus atliekan¢ioms
valstybeés institucijoms, kitoms valstybés institucijoms ir kitiems tretiesiems asmenims, kuriems teikti
asmens duomenis SCPO ir Administracija jpareigoja jstatymai ar kiti teisés aktai.

3.5. duomeny tvarkytojams, kurie atlieka tam tikrus darbus ir teikia paslaugas (informaciniy
technologijy jmonés, kurios duomenis tvarko, kad uztikrinty informaciniy sistemy kiirima,
tobulinimg ir palaikymg; jmonés, kurios teikia apsaugos ir kitas paslaugas, iskaitant teisés, finansy,
mokesciy, verslo valdymo ir pan.);

4. Informuojame, kad Jisy asmens duomenys bus saugomi teisés akty, reglamentuojanciy
duomeny saugojimo terminus, nustatyta tvarka. Sis terminas gali bati pratgstas, jei asmens duomenys
yra naudojami arba gali biiti naudojami kaip jrodymai ar informacijos 3altinis ikiteisminiame ar
kitokiame tyrime, jskaitant ir Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos vykdomame tyrime,
civilingje, administracingje ar baudZiamojoje byloje ar kitais jstatymy nustatytais atvejais. Tokiu
atveju asmens duomenys gali biiti saugomi tiek, kiek reikalinga Siems duomeny tvarkymo tikslams,
ir sunaikinami nedelsiant, kai tampa nebereikalingi.

5. Informuojame, kad turite Sias duomeny subjekto teises: teise susipaZinti su savo duomenimis
ir kaip jie yra tvarkomi; teis¢ reikalauti iStaisyti arba, atsizvelgiant j asmens duomeny tvarkymo
tikslus, papildyti asmens nei§samius duomenis; teisg pradyti savo duomenis sunaikinti arba sustabdyti
savo duomeny tvarkymo veiksmus (iSskyrus saugojima); teis¢ prasyti, kad asmens duomeny
tvarkymas biity apribotas; teis¢ j duomeny perkélima. PraSymai dél duomeny subjekto teisiy
igyvendinimo turi buti pateikti rastu (jskaitant ir elektroniniu formatu) ir tik nusta¢ius mano tapatybe,
taip pat kiekvienu konkre¢iu atveju jvertinus pradymo pagristuma.




6. Informuojame, kad SCPO asmens duomenis tvarkys teisétai, saZiningai ir skaidriai,
laikydamasi teisés akty nustatyty reikalavimy ir tik nustatytais tikslais, taip pat uztikrins duomeny
saugumg, jgyvendindama tinkamas technines ir organizacines priemones duomenims apsaugoti nuo
neteiséto sunaikinimo ar (ir) atsitiktinio pakeitimo, atskleidimo ir nuo bet kokio kito neteiséto
tvarkymo.

8. Informuojame, kad Jasy asmens duomenys nebus naudojami automatizuoty sprendimy
priémimui Jisy atzvilgiu, jskaitant profiliavima. Taip pat informuojame, kad Jiisy asmens duomenis
tvarkome tik Europos Sgjungos teritorijoje. SCPO §iuo metu neturi ketinimo perduoti ir neperduoda
Jusy asmens duomeny tvarkytojams ar gavéjams 1 tre€igsias valstybes.

9. Informuojame, kad Jis turite teise pateikti skundg Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai
(A. Juozapavitiaus g. 6, 09310 Vilnius, tel. (85)2712804,279 1445, el. p. ada(@ada.lt), jeigu manote,
kad SCPO neteisétai tvarko Jiisy asmens duomenis arba nejgyvendina Jiisy teisiy.



